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LE CONTEUR VAUDOIS

1790. Avril 18. Mon flls est parti pour aller a Pa-
ris avec Dominique Audet. Que Dieu les accompa-
gne et les préserve de malheur!

1791. Janvier 7. L’on a nommé 10 sergents dont
j’ai été du nombre.

Le 10 juillet, 'on m’a donné le grade de sous-lieu-
tenant.

Le 14 octobre, par la démission de six capitaines
et lieutenants, j’ai monté au grade de capitaine.

Juillet. La nuit du 7 au 8, ’on a planté I’Arbre de
la Liberté sur la place des Terreaux. Le 8, 4 11 heu-
res et quart du matin, l'on a placé les médaillons
sur le dit arbre, portant sur l'un: Les hommes
naissent et demeurent libres et égaux en droits! et
sur lautre : A la Liberté!

Trévoux a planté un Arbre, qui est un chéne
qu'ils ont coupé & fleur de terre, et ils l'ont trans-
porté au milieu de la place et lui ont mis un écus-
son portant cette devise : ’

« Quand ce chéne portera des glands,

» Les Moines rentreront dans leurs couvents. »

Le 10 ao0t, le Roi a été suspendu de ses fonc-
tions. Quelle journée terrible, grand Dieu! ou mon
fils a péri avec 6000 innocents comme lui! Et ponr-
quoi faire ? Pour soutenir en partie la tyrannieet la
scélératesse d’une cour perfide et scélérate, 'autre
partie pour soutenir cette belle Liberté, si chére
aux braves Francais! |

1792. Le 31 aoit, j’ai recu une lettre de mon fils
que Dieu a conservé et qui est vivant grace au
Ciel; que Dieu lui inspire toujours des bons senti-
ments! Ainsi soit-il! Amen!

A Lyon, le 9 septembre aprés-midi, le peuple s’est
p(}rté aux prisons de Pierre-Seize; on a pris 7 offi-
ciers de cavalerie qui avaient voulu émigrer en Sa-
voie avec leurs régiments; on les a descendus,
comme pour les mener & Roanne, et le long de
Bourgneuf, on les a fusillés et coupé leurs tétes
que Pon a promenées dans la ville sur des piques.
Ensuite, dans la nuit, ils se sont transportés a St-
Jaseph, ou ils.ont coupé la téte & un abbé réfrac-
taire qui avait dit aux enfants qui allaient commu-
nier, qu'ils allaient prendre le diable et non pas le
Christ, d’autant qu’il leur était donné par des pré-
tres assermentés. Voila ce que I’Eglise toujours fa-

‘natique cause! Ils ont toujours.été desinstruments
de scélératesse sous le voile de dévotion. Ensuite
le peuple s’est porté a Roanne, ou ils ont coupé la
téte a trois, dans lesquels il y a eu deux abbés, et
Pon a mis- dehors plusieurs personnes détenues
pour dettes.

Le 2 octobre, ’on a brdlé tous les drapeaux de la
garde nationale de Pancien régime, parce qu’ils
portaient des fleurs de lys et autres marques tyr-
ranniques, sur la place des Terreaux, en présence
d’un bataillon de braves Volontaires de Marseille,
qui ont dansé autour du feu, au son des tambours.

4793, Janvier 16. Le ci-devant roi des Francais a
&6 jugé & mort par la Convention Nationale, non
-pour ses bienfaits, mais pour ses crimes. Il a été
guilloting, le lyndi 21, & onze heures du matin.

A la Nosl 1794, les froids ont commencé et ont
.6té plus violents qu’en 1788 ; le Rhone et la Sadne
ont gelé et le28 janvier 1793, les glaces du Rhéne
ont entrainé trois moulins. ) e

1796. Mai 18. Je suis parti de Lausanne pour ve-
nir a Villefranche ol j’ai commencé & travailler, le
premier juin. -

1800. Le 10 messidor, le grand, le brave, le digne
Bonaparte a passé & Villefranche & 2 heures % de

_Yaprés-midi venant d’Italie. Que Dleu le conserve !

Le 1er. a0t 1800 Cuendet ainé s’est établi & Lyon,
'L gt dans le mois de février 1804 & Pontdevaux.

‘La derniére note écrite par B. Cuendet est ainsi
eoncue; « Le 18 mai 1811 j’ai remis mon fonds et
le ménage & mon gendre Tattet. o

Par ces citations, on voit que le journal.de
Benjamin Cueridet ‘est de nature & intéresser,
non seulement les historiens, mais encore tou-
tes les personnes curieuses de connaitre la ma-
niére de vivre d*autrefois. Les Saintecrix y trou-
veront les noms de nombre de leurs ancétres,

qui formaient & Lyon, une petite colonie trés’

industrieuse et trés digne. Ils verront aussi que
Benjamin Cuendet, tout en étant fortement atta-
ehé A sa patrie d’adoption, eut & caeyr de rester

1 Cette note tout entiere a été bifiée ultérieurement sur le
carnet, en travers, par une grande X. Il est & présumer

ue Cuendet, républicain dans- I'Ame, a modéré par la suite
son premier enthousiasme pour Bonaparte . (Note de M.
Moutarde). :

bourgeois de Sainte-Croix jusqu’a la fin de ses
jours et que, fier de ce titre, il tint & le voir dé-
cerner en bonne et due forme a chacun de ses
enfants.

Des documents comme celui-ci ne sont jamais
inutiles. S’ils ne tombent pas sous les yeux du
public, si méme leur valeur historique est dis-
cutable, ils constituent du moins un trésor fami-
lial fourmillant souvent-de ces perles que repré-
sentent les exemples du devoir, de la vertu, de
I’honneur. V. F.

Le lit.

Ces jours passés, & peu de frais,
Disait Damon, j’ai fait emplette
Du plus beau lit qui fut jamais.
— Cet argent bien fort je regrette ,
Reparlit son épouse, entendant ce propos;
1l est beaucoup trop cher, pour un lit de repos.

Le vrai féminisme. — Un vieux ‘monsieur se
trouvait 'aatre jour, en société, a coté d’'une de-
moiselle de Lausanne, jeune, jolie, riche et de
plus, spirituelle.

On parlait mariage. Frappé de la rectitude
de jugement et de la vigueur des opinions de la
demoiselle sur ce sujet délicat, le vieux mon-
sieur fit:

— Ne craignez-vous pas, mademoiselle, d’a-
voir plus d’autorité que votre mari et que le
lendemain déja de ses noces on ne dise que
c’est sa femme qui porte... vous savez, made-
moisclle ?...

— Les culottes, vous voulez dire? Eh bien
oui, monsieur, je ne le cache pas. Mais ce sera
pure calomnie, car je dissimulerai si bien le vé-
tement dont vous parlez sous une telle ampleur
de jupon que ni mon-mari ni ses amis ne seront
capables de I'apercevoir.

“LE FARCE A BIRON

(Patois du district de Grandson.)

I

1a Biron et Biron. Chtuzicé étai tot simplia-
min I’4no 4o vilho Francué Boirno dé Vau-
gondry. (Frangué-la-Bélossé, qu’on I’avai
batsf). C’etai on crampet dé son méti, commint
lyin avai prao, din noutré z’'invéron, dévant qué
n’eussi dai tsémin d& fé.- L& crampet atsetidvon
la frate per tsino, lo buro; lo séré etlé tomeé dé
tehivra pé 18 tsalet ala montagné. Etserdzivont
chlieu-martchandi su ‘'dai z’dno din dai boillé
faté espre, et 'allivant cin portd vindré do Vau-
trave in passin la montagné 4o drai pé 1& sindai.
Et lo méti dé crampet n’étai mardieu rin tant
crotio. Bin dai famille sé sont 8lévayé avoué cf
méti, & & sé sont oncouéra ramassiyé-ddo bin.

Lo Vautrave avai, commin va sété, 'na grossa -

populachon d’horlogeux et pod dé paizan. Tota
leu fruté leu véniai dd chta flian dé la monta-
gné dobin d& Francé pé la routé dai Verrairé et
dé Pontarly.

Francué-la-Bélossé étai. don crampet. Sovint
fasai droblio voyddzo; & portdvé d& la-fruté 4o

-Vallon et, in revényint, tserdzivé Biron in pas-

sint p& 18 tsalet, dé buro, dé séré, etc., po l'alld
vindré lo lindéman in.Verdon: Quand c’étai la
saison dai cérisé 49 d4i pronme, fazai dai bouéné
dzorn4, et ma fai, adon né passivé pas Grand-
son sin s’arrtd 4 la Crai-Rodzé po bairé quartdé
pot, dai iddzo dod. ; -
In tsautin, fazai dai-dzoi rudo tsaud, lo voyé-
dzo étai péniblio, & la pussa et pé 1& tavan. On
yadzo don — c’étai pindin lo mai dé juillet —
Francué n’avai pas pu retserdzi Biron, cé n’étai
pas dzoi dé martst in Verdon et revéniai &
vouido. Fasai’na chaleu dé métsansé; 1& tavan
fazant radze, surtot-d4o bord ddo 1é. Quand yé

fut ve la pieura ddo Toffet, qu’est ora catcha pé
lo tsémin deé fé, sé pinsa dissé : « Sé y’allivo *na
fraiza mé bdgni, cin meé délassérai on po? »
Achtot dzaublid, achtod fé. L’attatsé Biron a &
’nabro 4o bord dé la routé; s¢ devite; foare se
zaillon et sa tsémisé dein i&na dé sé boille, et
pllouf! lo vouailé din I’édyé canqué dézo 1é bre.
Commin c’étai 'heura dé midzoi, on né veyai
nion su la route.

Tot cin sérai bin z’alli; mais lo pouro Biron,
qu’avai ta I tavan, s¢ bouéta a I’indidblyd can-
que queé fut détatsi! On yadzo libro, sé bouéta &
corré contre Grandson. Francué né poyai pas
corre dein I’édye; eut bid sé crairé depatsi né
put pas ratrapd sé n’dno et... ni sg zdillon! Tot
nu commin on vé et lé tavan aprilu, vo repondo
qué n’étai pas & nocé. N’eut rin dé mi a -faire
qu’a corré assébin tant qué put, tant qu'a la
Crai-Rodzé, & Grandson, i0 lo domestico d’etra-
bllio, qu’avai vu arreva Biron, I’avai redu a ’é-
trablio. 1é fe sino & Frangué dé sé veni catsi po
sé reveti fro dé la vua dai dzin. Ah!vo peuteé
contd qué Frangué-la-Bélossé s’in est vu inquié
dé ’'na tota raide. Asseébin I’a pai ’na bouéna bo-
tollié 4o valet d’étrablio! S. G.

,La_ guerre pas a4 pas. — La Fabrique suisse
d’objets en celluloide, S. A. & Berne-Zollikofen, a
fabriqué de petits drapeaux des nations belligéran-
tes, montés surdes épingles et au moyen desquelles
on peut marquer les positions des armées en pré-
sence. Ces drapeaux sont en vente dans les librai-
ries. :

La vraie Suisse.

On a rappelé avec raison, ces derniers jours,
la purole prononcée jadis, dans un banquet, par
un homme d’Etat suisse :

« Nous autres, Suisses, ne_sentons vraiment
» vibrer tout notre patriotisme que lorque nous
» entendons, & la méme table, parler & la fois
» I'allemand, le francais, Pitalien et le  roman-
» che! »

Rien n’est plus vrai.

ORAISONS FUNEBRES

ADAME et monsieur Y..., il ya decela qua-
rante ans, avaient passé contrat de ma-
riage, contresigné par I’'amour le plus

i ardent.

Mais le temps avait passé et 'amour s’était peu [
A peu égrené en chemin. Monsieur n’a plus que
d’améres paroles & 'adresse de madame, qui
riposte par des sarcasmes pointus.
~ Or mounsieur, il y a trois semaines, a sou-
dain pris froid. D’abord il a fait fi du rhume;
il ne s’est pas soigné. Mais la fievre I’a obligé &
garder la chambre, puis le lit. Il fallut le méde-
cin. Celui-ci, & premiére vue, fit une grimace
significative; puis il s’en alla en laissant une or-
donnance sur la table de nuit.

Madame, qui le reconduisait et & qui la gri-
mace n’avait_point échappé, lui fait : 3

— Docteur, dites-moi tout; je serai forte: Il
est... perdu, n’est-ce pas?...

— Hélas! madame... il y a des chances!... -

* ok #*

Ceci nous rappelle le mot d’'une brave pay:
sanne, déjd «sur I'dge », que nous trouvimes
un dimanche, dans son jardinet, occupée & faire
un bouquet de « passeroses ». !

Comme nous lui parlions du bonheur qu’ells
avait d’habiter un si beau coin de pays — le
point de vue était admirable — elle nous ré-
pliqua :

— Oh! mon t¢, mossieu, an ne veut plus ¥
8tre longtemps, par: ici ; vous- concevez qu’on
est maintenant trop 4gés pour faire ces terres.
On a besoin de repos, & présent. Et puis, mon
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